
DE

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Wenn die biegsame Außenhülle oder das Stromkabel 

dieses Leuchtkörpers beschädigt ist, darf aus 

Sicherheitsgründen der Ersatz nur vom Hersteller,

seinem Wartungsdienst oder einem Fachmann mit 

entsprechender Qualifikation vorgenommen werden.

NL

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Wanneer de soepele buitenkabel of de stroomdraad 

van dit verlichtingstoestel beschadigd is, moet hij 

worden vervangen. Om veiligheidsredenen mag dit 

uitsluitend worden gedaan door de fabrikant, door zijn 

onderhoudsdienst of door een ter zake bevoegd 

persoon.

IT

PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

Se il cavo esterno flessibile o il cordone del tubo di 

illuminazione è danneggiato, deve essere sostituito solo 

dal costruttore, dal servizio post-vendita o da una 

persona appositamente competente, per evitare inutili 

rischi.

PT

CONSELHOS DE SEGURANCA

Caso o cabo exterior flexível ou o fio deste candeeiro se 

encontre danificado, este só deverá ser substituído pelo 

fabricante, pelo seu serviço de manutenção ou por toda 

e qualquer pessoa de qualificação equivalente, de 

modo a evitar riscos. 

FR

CONSIGNES DE SECURITE

Si le câble extérieur souple ou le cordon de ce 

luminaire est endommagé, il doit être remplacé

exclusivement par le fabricant, son service de 

maintenance, ou toute personne de 

qualification équivalente, ceci afin d'éviter tout 

risque.

GB

SAFETY INSTRUCTIONS

If the outer cable or the cord of this light fitting 

is damaged, it must be replaced exclusively by 

the manufacturer, his maintenance department 

or any person with equivalent qualifications to 

avoid any risks.

ES

INSTRUCTIONES DE SEGURIDAD

Si el cable exterior flexible o el cordón de ese 

alumbrado estuviesen estropeados, deberá

reemplazarlos exclusivamente el fabricante, su 

servicio de mantenimiento o cualquier otra 

persona de calificación equivalente, esto con 

el fin de evitar cualquier tipo de riesgo.
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